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O projeto de Álvaro Siza forma uma liga­
ção entre o terreno Céramique e a histó­
rica periferia de Wijck. Para responder 
aos inúmeros parâmetros com um melhor 
efeito, e criar acessos visuais entre a 
cidade velha e a nova, Siza dividiu o pro­
grama em três diferentes massas princi­
pais. Cada uma destas três diferentes par­
tes possui seu próprio caráter específico 
(bloco 6: curva na Avenida; bloco 7: 
Akerstraat; bloco 8: torre). mas eles são 
colocados juntos em um mesmo plano. 
Diferenças de níveis no terreno, são absor­
vidas no perímetro por escadas e rampas. 
A praça elevada deve assumir um caráter 
de área verde. 

Seguindo algumas mudanças radicais 
na Borda Norte, Siza apresentou o novo 
projeto para a torre, onde a rotação na 
situação do plano urbano foi adotada 
como princípio básico para a articulação 
da mesma. 

The Álvaro Siza project is the link 
between the Céramique site and the 
historie periphery of Wyck. To comply 
with the numerous parameters to best 
effect and also to create viewing t 
access between the old and the now 
city, Siza has divided the project into 
three different main masses. These 
three free-standing parts each have 
their own character (block 6: Avenue 
bend; block 7: Akerstraat; block 8: 
tower) but they are show· together 
on one 'plate'. Differences in elevation 
in the site are'absorbed tat the edges 
by means of staircases and inclined 
tracks. The elevated square (the plate) 
is intended to assume a green nature. 

Following some radical changes 
in the Noordknoop, Siza has presented 
a new plan for the tower where the 
rotation in the urban-planning situa­
tion has been adopted as the basic 
principie for the articulation of the 
tower. 






